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20250312 Auioni‘s Consideraciones de seguridad

« Observe todas las “Consideraciones de seguridad” para un funcionamiento seguro y adecuado y evitar peligros.

« El simbolo indica precaucion debido a circunstancias especiales en las que pueden ocurrir peligros.

Advertencia No seguir las instrucciones puede provocar lesiones graves o la muerte.

01. Se debe instalar un dispositivo de seguridad cuando se utilice la unidad con maquinaria que pueda causar lesiones
graves o pérdidas econémicas sustanciales (por ejemplo, control de energia nuclear, equipos médicos, barcos,
vehiculos, ferrocarriles, aeronaves, aparatos de combustion, equipos de seguridad, dispositivos de prevencion

g 2 2/ 25 m m de delitos o desastres, etc.).
El incumplimiento de esta instruccion puede ocasionar lesiones personales, pérdidas econoémicas o incendios.

02. No utilice ni almacene la unidad en un lugar donde pueda haber gases inflamables, explosivos o

.
L u CeS p I I oto corrosivos, alta humedad, luz solar directa, calor radiante, vibracion, impacto o salinidad.

El incumplimiento de esta instruccion puede provocar una explosion o un incendio.
03. Instalar en el panel del dispositivo a utilizar.
El incumplimiento de esta instruccién puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.
04. No conecte, repare ni inspeccione la unidad mientras esté conectada a una fuente de alimentacion.
fuente.
El incumplimiento de esta instruccion puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.
05. No desmonte ni modifique la unidad.

El incumplimiento de esta instruccion puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

Precaucion No seguir las instrucciones puede provocar lesiones o dafios al producto.

01. Esta unidad no debe utilizarse en exteriores.

El incumplimiento de esta instruccion puede provocar la reduccion del ciclo de vida del producto o una
descarga eléctrica.

02. Utilice la unidad dentro de las especificaciones nominales.
El incumplimiento de esta instruccién puede provocar un incendio o dafios al producto.

03. No utilice la carga mas alla de la capacidad de conmutacién nominal del contacto.
El incumplimiento de esta instruccion puede provocar un incendio, rotura del relé, fusion del
contacto, falla del aislamiento o falla del contacto.

04. Para cablear el producto, no tire i ite del cableado ni aplique i fuerza.

fuerza.

El incumplimiento de esta instruccién puede ocasionar dafios o mal funcionamiento del producto.
05. Utilice un pario seco para limpiar la unidad y no utilice agua ni disolventes organicos.
El incumplimiento de esta instruccion puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.
06. Mantenga el producto alejado de virutas de metal, polvo y residuos de cables que puedan entrar en la unidad.

El incumplimiento de esta instruccion puede provocar un incendio o dafos al producto.

Serie L2RR

MANUAL DEL PRODUCTO

Para su seguridad, lea y siga las consideraciones escritas en el manual de instrucciones, otros manuales y el sitio
web de Autonics.
Las especificaciones, dimensiones, etc., estan sujetas a cambios sin previo aviso para mejorar el producto. Algunos

modelos podrian ser descontinuados sin previo aviso.

Caracteristicas

« LED de alta luminancia

« Disponible en varios colores.

* Durabilidad duradera

GBIT40485
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Presupuesto Montaje / Desmontaje
Serie Serie L2RR « Orden de montaje: — — —
Instalacion Extendido « Orden de desmontaje: — — —
Choque 300 m/s2 (= 30 G) en cada direccion X, Y, Z durante 3 veces
Choque (mal funcionamiento) 100 m/s2 (= 10 G) en cada direccion X, Y, Z durante 3 veces
Vibracion 1,5 mm de amplitud doble a una frecuencia de 10 a 55 Hz en cada direccién

X, Y, Z durante 2 horas

. . ) . 1,5 mm de amplitud doble a una frecuencia de 10 a 55 Hz en cada direccién
Vibracién (mal funcionamiento) | 'y "7 4\ rante 10 minutos

Temperatura ambiente -15a55 , almacenamiento: -25a 65  (sin congelacion ni condensacion)

Humedad ambiental 35 a 85 % HR, almacenamiento: 35 a 85 % HR (sin congelacion ni condensacién)

Estructura de proteccion Unidad de iluminacion: IP52 (estandar IEC)

Proceso de dar un titulo ’

Peso unitario ligero =155 gramos.

Peso de la vivienda =7 gramos 2
Bloques de LED

Tipo de voltaje CA/CC: 12-24 VCA  50/60 Hz, 12-24 VCC

Tension nominal
ension nomina Tipo de voltaje de CA: 110-220 VCA 50/60 Hz

Consumo de corriente < 20 mA

Proceso de dar un titulo

Interruptores de Espesor del panel Par de|apriete
Peso Tipo de voltaje CA/CC: = 11 g, Tipo de voltaje CA: =12 g control @ 22/25/30 mm Max. 6 mm <1,47N.m

Se vende por separado

« Bloques de LED (SAc-Looo)
« Manija de bloqueo (SAc-LH)

« Lavadora de interruptores (SA-SWo)
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Informacién para pedidos

Esto es solo una referencia. Para seleccionar el modelo, consulte el sitio web de Autonics.

El modelo se basa en la combinacion de unidad de luz y bloque. Las unidades de luz o bloques se venden por separado. En caso de bloque, consulte los accesorios del interruptor de control.

L2 -

Unidad de luz

Bloguear

Tipo de interruptor

RR: Luz piloto redonda (extendida)

Marcado de caracteres (plano redondo/cuadrado)
Sin marca: Lampara (unidad de luz + tipo singular)
bloquear)
Sin marca: Ninguna (unidad de luz + bloque tipo modular)

o1
U: Ninguno (unidad de luz) )

Apariencia
1: Cupula extendida
2: Cuerno extendido

3: Redondo plano extendido

4: Cuadrado plano extendido

01) Solo disponible para unidad de luz. Seleccione el bloque por separado.

Color
R: Rojo
B: Azul
G: Verde
Y: Amarillo
W: Blanco
Bloque de LED
D: 1 tipo de voltaje CA/CC
L: 1 tipo de voltaje de CA
Tipo de bloque
Sin marca: Tipo singular

M: Tipo modular

Bloque de contacto Blogque de LED
Modelo

Un contacto Contacto B Voltaje CA/CC Voltgje CA
L2RR-L10D(M) 1 -
L2RR-L10L(M) 1
L2RR-L20D(M) 1 -
L2RR-L20L(M) . 1
L2RR-L30D(M) 1 -
L2RR-L30L(M) 1
L2RR-L40D(M) 1 -

1

L2RR-L4oL(M)
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Dimensiones

« Unidad: mm. Para ver los planos detallados, visite el sitio web de
Autonics. « Grosor del panel: <6 mm

m L2RR-L1 (cabezal de domo extendido, bloque de tipo singular) m L2RR-L1 M (cabezal de domo extendido, bloque tipo modular)

48.1
39.4

@

-
.

304 27 304 25
231 48.5 231 46.5

m L2RR-L2 (cabeza de bocina extendida, bloque de tipo singular) m L2RR-L2 M (cabezal de bocina extendido, bloque tipo modular)

342

m L2RR-L3 (cabezal redondo plano extendido, bloque tipo singular) m L2RR-L3 M (cabezal redondo plano extendido, bloque tipo modular)

304 27 304

14.7 485 147

342

25
28,5

m L2RR-L4 (cabezal cuadrado plano extendido, bloque tipo singular) m L2RR-L4 M (cabezal cuadrado plano extendido, bloque tipo modular)

%_T f % 1
304 e 27 ] 25

14.3 48.5 14.3 46.5

30

m Recorte del panel

<Montaje redondo: @ 25>

2 33+0,5 @255
| -

<Montaje redondo: @ 22>

85£0,5

R13 @225

18, Bansong-ro 513, Beon-gil, Haeundae-gu, Busan, Republica de Corea, .
48002 www.autonics.com | +82-2-2048-1577 | sales@autonics.com AII']'OI'IICS
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20250310 AUI‘OI‘IiCS Bloques LED (SAo-Lo o)

Modelo Ci de la fuentd de ali

Interruptores aplica j@@anencla

Tipo de voltaje
CA/CC

Q 22/25 mm g SA-LDoM 12-24 VCA

’ 50/60 Hz
12-24 VCC « Tipo modular +

Terminal de anillo/horquilla

30 m m y D 30 m m « Conexién modular

(hasta 3 unidades)

Tipo de voltaje de CA

Accesorios para interruptores de control = | ezven

50/60 Hz

@ 22/25 mm,
@30 mm, o
30 mm

Interruptores de control,

Tipo de voltaje

caice Luces piloto
SA-LDo 12-24 VCA
Bloques de contacto (SAc -Co o) 50/60 Hz « Tipo singular (punto de
12-24 VCC contacto resistente
al polvo)
Modelo Contacto Caracteristi ienci: « Terminal de
aractenisicas Interruptores aplical jgg)anenma )
horquilla disponible
« Prevencion de
Tipo de voltaje de CA tornillos flojos
Un contacto -l 110-220 VCA
SA-CAM SA-LAo 0-220 VC,
(normalmente abierto) 50/60 Hz
« Tipo modular
Terminal de anillo/horquilla
disponible —————————
« Conexién modular . o : Color (R: Rojo / B: Azul / G: Verde / Y: Amarillo / W: Blanco)
(hasta 3 unidades) Pustonics B
SA-CBM Contacto B e Tipo de voltaje CA/CC: 12-24 VCA  50/60 Hz, 12-24 VCC
a s Tensién nominal . N
(normalmente cerrado) - B Tipo de voltaje de CA: 110-220 VCA 50/60 Hz
Interruptores Consumo de corriente < 20 mA
de control @ Proceso de dar un titulo
22/25 mm, @ 30
mm, o 30 mm Peso Tipo de voltaje CA/CC: = 11 g, Tipo de voltaje CA: = 12 g
. Un contacto
hacia
(normalmente abierto] « Tipo singular (punto de H . P
contacto resistente m Eliminacion
al polvo) Separe la unidad con un destornillador plano (). EI mismo método que para retirar los contactos.
« Terminal de
horquilla disponible [
« Prevencion de Postonics 54
sacE Contacto B tornilos flojos ML CE Manija de bloqueo (SAc -LH)
(normalmente cerrado) i3
ST, PG + Para bloquear las tuercas del interruptor detras de los paneles.

Modelo Interruptores aplicados Appriencia

Alimentacion / corriente 110 VCA/10 A, 250 VCA/6 A

@ 22/25 mm, @ 5
Rigidez dieléctri Entre la parte de carga y el estuche
fgdez dielcctrica 3000 VCA 50/60 Hz durante 1 minuto S0 mm, o
SA-LH 30 mm Interruptores

Resistencia de aislamiento 2 1000 MQ (megohmetro de 500 VCC)

de control,
Resistencia de contacto < 20 m@|(inicial) = 100.000 Luces piloto "
Ciclo de vida eléctrico operaciones (20 operaciones/min)
01) Excepto presostatos redondos @ 30 mm (prolongados).
Material de contacto AgNi10
Proceso de dar un titulo
Peso Tipo modular: = 10 g, Tipo singular: = 11 g Arandela de interruptor (SA-SWEI)

m Eliminacion
« La arandela ayuda a mejorar la fuerza de apriete del interruptor.

Separe la unidad utilizando un destornillador de cabeza plana (-). + Unidad: mm, Para obtener los dibujos detallados, siga el sitio web de Autonics.

Modelo Di iones de los i i Apariencia
o030
20,7 /21,5
3
@ 22/25 mm ‘ }
SA-SW2 Interruptores de control, >
! N[
Luces piloto [ IS
ot 8
21
036
28.3
Interruptores de control
SA-SW3 de @30 mm, o
. Il
Luces piloto 9

l
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Cajas de interruptores (SA-o Bo)

Modelo Certificacion Forma Interruptorgs aplicados Apariencia

SA-SBo Cuadrado
Interruptores de control de ¢
@ 22/25 mm

SA-TBo Triangulo

« o : Ndmero de agujeros (1 a 5)

*Puedes pedir el otro tamafio y nimero de agujeros.

» Dimensiones

« Unidad: mm, Para obtener los dibujos detallados, siga el sitio web de Autonics.

Modelo Agujeros|L
SA-0B1 1 86
SA-0 B2 2 136
SA-0B3 3 186
SA-0 B4 4 236
SA-0B5 5 286
« SA-SBo
70 -+

P=(50x4=200)

43

* SA-TBo

P=(50x4=100) 43

Tapa impermeable del interruptor (SA-Wo)

« Estructura de proteccién IP65 con tapa impermeable.

« Unidad: mm, Para obtener los dibujos detallados, siga el sitio web de Autonics.

Modelo Di

de los i e Apariencia
—
@31.1

@ 22/25 mm

Pulsador r{’\(
SA-WP redondo no Q,

iluminado/extendido

interruptores de botén o

Al

@ 22/25 mm

SAWL Interruptores

pulsadores redondos
iluminados/extendido

-ﬂ-j

@311

&,

Placas de identificacién de interruptores de emergencia (SA-No)

« Unidad: mm, Para obtener los dibujos detallados, siga el sitio web de Autonics.

El color estandar es amarillo. Las placas luminosas son opcionales.

Modelo Interruptores aplicados Apariencia
+ DB0xd25
1
@ 22/25 mm
SA-NS Interruptores de emergencia
o1)
- D80xd25
e
@ 22/25 mm
SA-NL Interruptores
de emergencia
& \J
@?@ Klet )

01) Excepto @ 22/25 mm Interruptor de emergencia D60.

Cubiertas protectoras para interruptores de emergencia (SA-EGo)

« Cubiertas protectoras para evitar operaciones accidentales o incorrectas.

Modelo Interruptores aplicados Apariencia
SA-EG1
@ 22/25 mm
Interruptores de emergencia
o1
SA-EG2/ SA-
EG3

01) Excepto @ 22/25 mm Interruptor de emergencia D60
m Dimensiones

« Unidad: mm, Para obtener los dibujos detallados, siga el sitio web de Autonics.
* SA-EG1

2-0

2226

252 60

« SA-EG2/EG3

Modelo

D

gl

SA-EG2 @ 2,5

64 SA-EG3 @ P5,5
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